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2)Supplier-No.

! 1 sageﬁ%&%ier
E Enogo 5 gmbH & c910R8928
8%

E ﬁELghElm

5} Loading point
FST Distribution Center DE-64653 Lorsch
4113576

8) shipping-/Traneport Reference No,

FREUDENBERG
SEALING TECHNOLOGIES

PN FREUDENBERG

INNOVATING TOGETHER

3} Expedition Order No.

4113576

4} Sender Neo, at Shipping Expediter

12} Customer~-Ho.

15758001

11} Recipient

Magna PT S.p.A.
4 Via Del Ciclamini,
I-70026 MODUGNO

Transport order ‘ ‘

6) Date 7} Relaticns-Ne.

25.06.20159

9} Shipping Expeditor 10} tarrier-No.

DHL Global Forwardi 3005211

Via delle Industrie 1
20060 Pozzuolo Martesana

Telephone 02'95252588

13) Bordero-/shipping List No.

E-Mail

14) Unloading point
14248

15.2) Transit/via Forwarder:

15.1} Senders note for carrier:
fhaet 4 to ba ment back tocgether
with freight invoice.

16) Reception date 26 # 06 ‘ 2019

17) Recepticn time

18) sign and No. 15} Quantfity 20} Packing 21}| 22) Content 23} Transport-| 24)Total-
Transport order [ s weight kg weight kg
Shipping note no. F

4113576 /74709375 | 015 |GETRAG PAL 5209 |[DICHT+SCHWING-ELEMENT 244,5 1,338,0
800X600X144

4113576 /74709375 6 VDA C-EKLT

4113576 /74709375 & VDA C-KLT

4113576 /74709375 6 VDA C-KLT

4113576 /74709375 € VDA C-KLT

4113576 /74709375 6 VDA C-KLT

4113576 /74709375 6 VDA C-KLT

4113576 /74709375 6 VDA C-KLT

4113576 /74709375 6 VDA C-KLT

29} Pangerous good classification

30) Dangerous good descriptien

31} Freight term

EXW FST warehousge

32) Goods value for / SLVS

=z RELEASE DOC

33) Expeditors transport insurance

UMENTEUR

34} Shipper charge forward
EUR

15} Attachments

36) Order no. Customer 550004221201

38) Means of transport no.

37 }Yhssignment

39} Truck cede

40) Shipping type Truck 41) method of payment

421Receipt confirmation of ship-to-pasty
Above shipment is complate and In gocd candition
Claim period according to ADSp, 2003 Sact 28 IHGB %438

KUEHNE+NAGEL sl

43} Driversz confirmation of takeover

With my signature I confirm, that I received the above shipment
complete, in good conditicn and, in case of export shipments,
with all necessary export documenta.

=

Pate Time Name

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

Company stamplSig;}al&re
=11
U

Tt

2019

44) Shipment contalns . «» tharafram excha,

"Rieeverte @on rlservaudmmr )
verifiea.suquatiia e quagm;gm,,a, o

45) shipment was carried cut within known Shipment and Payment conditions.

46) 5 for carrier




2)Supplier-No.

(D

€2niioto ieg_gmbH & cg;o&&sza

8% Eeﬁglﬁhe1m

5) Loading point
FST Distribution Center DE-64653 Lorach
43113576

é%esg“&éﬁ{%‘é%?
11l

8} Shipping-/Transport Reference NHo,

3) Expedition Crder Wo.

4113576

4) Sender Ko. at Shipping Expeditor

FREUDENBERG
SEALING TECHNOLQGIES

PN FREUDENBERG

INNOVATING TOGETHER

12) Customer-No.

15758001

11) Regipient

Magna PT S.p.A.
4 Via Del Ciclamini,
I-70026 MODUGNO

Trangport order
6} Date

25,06.,2019

9) Shipping Expeditor

Via delle Industrie 1

Telephocne 02"95252588

E~Mail

7} Relatiens-No.

10) carrier-wo.

DHL Global Forwardi 3005211

20060 Pozzuolo Martesana

13) Bordero-/Shipping List No.

14) Unloading point

14248

15.1) Senders note for carrier;
fhest 4 to be sent back together
with fraight invoics.

16} Recepticn date 26.06.20 19

17} Reception time

18} Bign and No. 19} Quantlity 20) Packing 21)| 22) Content 23) Transpork-l 24)Total-
Tranaport order / 5 weight kg weight kg
Shipping note no, F
4113576 /74709375 6 VDA C-KLT
43113576 /74709375 & VDA C-KLT
4113576 /74709375 6 VDA C-~KLT
4113576 /74709375 & VDA C-KLT
4113576 /74709375 6 VDA C-KLT
4113576 /74709375 & VDA C-KLT
4113576 /74709375 6 VDA C-KLT
25) Sum 26) Volume cdm/Loading meter 5um 27) 28}
0015 7.252,5 244 ,5 1.338,0

29} Pangeraus goed classification

30) Dangerous goed description

31} Freight term

EXW FST warehouse

32) Goods value for / SLVS

e RELEASE DOC

33) Expeditors transport insurance

DMENTEUR

34) Shipper charge forward

EUR

35} Attachments

as)
3s)
39
40

Means of transport no,
Truck cede
Shipping type Truck

Crder no, Customer 550004221201

37 )Assignment

41} method of payment

42}Receipt confirmation of ship-to-party
Abave shipment is complete and In good cenditio

n
Clalm period according 1o ADSR. 20%3 Sect 28 [HGB &438

43) DPrivers confizmation of takeover

with my signature I confirm, that I received the above shipment
complete, in good condition and, in case of export shipmente,
w;:,Lbh all necessary export documents.

Rate Time Name

Company stamp/Signature

44} Shipment contains
Eura-Flat-Pal. {FF]

Eurc-Cage-Pal. {CP}

therefrom excha,
Eura-Flat-Pal. [FP)

Euro-Cage-Pal. [CP)

45) Shipment was carried out within known Shipment and Payment conditions. 45)

5 for carrier

- '



Sl R

"BOBAK-TRANS

TRANSPORT - SPEDYCJA

Mobile: +48 728 3366 71
bobak-trans@wp.pl

Nadawea {nazwiske lub nazwa, adres, kraj)
Absender (Name, Arschrlft, Land)
Sender {name, addrass, tauntry)

Rudsiph Automotive
Logistik GmbH

Sark-Bene-5tri 17 64653 horsch

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT

(CMH) bz wegledy na laka.ﬂulwek przeciwng klauzulg,
This carrlage Is subject nohwithstanding any clausa to
the contrary, to the Convention on the Gontract for the
international Carriage of goods by road {CMR}

NInlzﬂszg przewdz podlaga postenowlentom kanwencil o umowle migdzynzradowef przewozu drogowego towardw
) Dlesa Bemnfarung unterliegt trotz aln; rge?enwlllnen
psifmmupgen des Ubareinkemmens
Oberden Befirderungsverirag im Intematianalen

StrassengDtesverkehr (CMR)

Abmachurig den

MIEDZYNARCDOWY SAMOCHODOWY LIST PRZEWOZOWY

Odblerca {nazwiske lub nazwa, adres, kraj)
Emptinger {Name, Ansehriit, Land)
Cansignee {name, address, country)

f;ym
&V el Ce v
Zs ok P Bl V&

Przewoinik (nzzwiska |ub nazwa, adees, kaj)
1 & Frachtohrer (Name, Anschrlft, Land)
Carrler (name, address, cauntry}

’ KO CEESE

" Miejsce przeznaczanla (migjsedwost, kial)
Ausileferungsort des Gutes (0n, Land)
Place of delivery of the goods (place, couptry)

/gf’f;?/?’%a i £ Tjnl{;

1 7 Nachiolgends Frachfithrer {(Name, Anschrift, Land)
Succasslve cardars {name, address, country)

PL 32-329 Bolestaw
NIP: PL6292008795

Kolejnl przewoinicy {nazwisko lub nazwa, adres, kraj)

PH.U. BOBAK-TRANS
Aleksandra Kula-Bobak
Kolonia, ul, Boleslawska 113

" Miasca | data zafedowanla (mlejscowoss, kra), dataf
Ort und Tag de Ubernahme des Gutes (Ord, Land, Batum)
Placo and dalo of taking over the poods {place, country, date)

LB AL

Zastrzesenia | uwagl przewonika
Vorbehalta und Bemerkungen der Frachtiohrer
Carrlar's reservations and obsecvations

18

[f'}“wﬁ‘/‘:fﬁs

JAXOSG, ILOSC | STAN TOWAROW NiE SPRAWDZANY FRZEZ PRZEWOZNIKA,
| BEZ ODFOWIEDZIALNOSCI ZA FAKTYCZNA ZAWARTOSE 1 STAN OPAKQWAN.

Die mit fett gedruckten Linien eingerahmten Rubriken mllssan von Frachtihrer ausgedfiit werden.

The spaces framed with heavy lines must be filled in by he carvier.

Rubrykl obwiedzionae thustymi linfami wypelnia przewodnik.

Zalgezong dokumenty
Belafigte Dokumente

GRS e

QUALITY, QUANTITY AND CONDITION OF GOODS NOT EXAMINED BY THE CARRIER
WITHOUT RESPONSIBILITY FOR THE REAL CONTENTS.

DIE QUALITAT, DIE MENGE WAREZUSTAND IST DURCH DEN TRANSPORTER NICHT

Logistik Gmby : GEPRUFT UND OHNE HAFTUNG FUR INHALT UND ZUSTAND DER VERPACKUNG.
o~ ’.'JH-%nza.‘itr, 1.7 gasra ﬁ el
o Cachy | numery o Sposdb apakowanla Rodza] towarut Nr statystyczay Waga brutto w kg Objgtose wm®
6 Kennzelchen und Nammen 7 Anzahl der Packsliicke 8 Art der Varpackung 9 Bezeichung des Gutes 1 0 Statlstknummer 11 Bruttogewicht In kg 1 2 Umfang n®
=+ Marks and Nos Nurnber of packages Method of packing Nature of the goods Statlstical number Gross welght In kg Volume in m?
8
-t
b, 7 I [
e
+ £¥  pk A0 g
o
o
= =
o 1 B
§5% ;
£5E
0 | =
p— umer UN Patrz punkt 9 Klasa Grupa pakowania (ADR*)
X Nummer UN Bezs.Nr.9 Klasse Verpackung gruppa
= | Number UN Look point 9 Class The packing group
Instrukcle nadawcy Postanowlenla specjaine
1 3 Anwelsungen des Absenders 1 9 Besondere Vereinbarungen
Sender’s Instructions Special agreements
@
£ts
EE235
=8 e
o 8 A Do 2apfacenia Nadawca Waluta Qdblarca
228 20 zuzbienvom: | Absender Wilieung EmpFanger
=25 To be paid by Sender Comency Consignee
5s | Przewaing [ Fracht/
ZES gﬂﬁﬁﬁe’ﬂiﬁx ngen /
%% s Rl s e
=5 E Satdo / Zuschlzga / Balance
<o )
£E& Qo abegutincn
oy Postznowlania odnosnle przewoznego Koszly dodatkowe / Son-
258 1 4 Frachtzahlungsanwelsungen stiges / Miscellanaous +
FER Instruction as to payment for carslage Ubsrpleczenle
38e B PrzewoZne zaplacene / Frel / Carriage paid Y Prer—
£ PrzewoZna nleoplacene / Unirel / Carrlage forward olal (o be pald

2 1 J\Avyst;fiwlfnt}w dnla
wpefertigt In ZO am
Established [n ¥ S% on

75,06 ¢

2 AT

] 5 Zaplata/ Rickerstattung / Cash op delivery

Cor

Rudoiph 5

LBE'R"S&: 17

‘Fudpis | stampel nadawcy
-Unterschrift und Siempel des Absendars
Slgnature and stamp of the sender

22

Logistk Gypy

64653

Utomotiy,

il

2
23 _ % : ‘Przesyike :r rhano GU1 emplanDen 7 Gaots recerved
PH.U.” BOBAK-TRANS .Mfaf::sz':‘ Alipnc- 70625 Modugno (54}
Aleksandra Kula-Bobak [ am 20.
Kolonia, ul. Bolestawska 113 Flers U 2019 @
PL 32-329 Boleslaw
NIP: PL6292008795 3 .
. Y riserva di
e e— Hiiseequantita”
Slgnature and stamp of the carrier Signature and stzmp b7 e consigne q l

Dyuk STOLGRAF 58-141 Stanowice, tal, (74) 855-79-00, fax {74) 855-79-02, www.stolgraf.com.pl

Wzr CMR/IRYPOISKE 2 1976 dia migdzynarodo

th przewazdw diogowych odpowiada uslalenlom,
ktére zastaly dokanane przez tf d. E dowg Ur:% Transportu D

Zynare rogowego fIRUL

=AU J| 1ans] aye pute taguunu ayt ‘'sse|a ayl jo saensjped By} ULEn|ad By} o dujt 1ST] BYL LD ‘Uc{yed)) e 2|qissad ay) sapiseq ‘uopusut spoab sroseBuep jo asea ) .
“aORSUINA 190 Sie1BuEaaAah amos 1317 SID ‘asserd 910 tuanaBnzLe NUORW 130 31U Ual2ial Jan e ‘Bunbiuiaudsss Uananiuass Joo J9SSNE '1si Wiama Uouamuedb e -



